Navod naobsluhu @B OomRon

Automaticky merac krvného tlaku s upevnenim na rameno
M2 Basic (HEM-7121J-E)

Pred pouzitim si precitajte navod na sk

obsluhu(1a(2). Symboly

All for Healthcare c € 0197



Opis zariadenia

Displej

Tla¢idlo spustania a zastavovania
[START/STOP]

Priestor na batérie

Konektor pre sietovy adaptér

Vstup pre vzduchovu hadicku

Manzeta

Pripojka vzduchovej hadicky

Id|mMm|O|Nn| =™ |>

Vzduchova hadi¢ka

Znacka







SK1

1. Uvod

Dakujeme, Ze ste si kupili automaticky mera¢ krvného tlaku na rameno
OMRON. Tento zapastny merac krvného tlaku vyuziva oscilometrickd
metddu merania tlaku krvi. Znamena to, Ze tento merac zaznamenava
pohyb krvi v brachidlnej tepne a prevadza pohyby na digitalny
vysledok.

1.1 Bezpecnostné pokyny

Tento navod na pouzitie vam poskytuje dolezité informacie

o automatickom meraci krvného tlaku na rameno OMRON. Aby ste
zaistili bezpe¢né a spravne pouzivanie tohto meraca, PRECITAJTE si
vsetky pokyny a POROZUMEJTE im uistite sa, Ze im rozumiete. Ak
ner iete tymto poky alebo mate akékolvek otazky,
obratte sa na predajiu alebo distributora spolo¢nosti OMRON
pred tym, ako sa pokusite tento meraé pouzit. Podrobnejsie
informacie o svojom krvnom tlaku ziskate od svojho lekara.

1.2 Urcenie

Toto zariadenie je digitalny mera¢, ktory je ur¢eny na meranie krvného
tlaku a pulzovej frekvencie u dospelych pacientov. Zariadenie pocas
merania zistuje nepravidelny srdcovy tep a vydava varovny signal

s nameranymi vysledkami. Je urceny najma na vieobecné doméace
pouzivanie.

1.3 Prijem a kontrola

Vyberte merac z balenia a skontrolujte ho ohladom poskodenia. Ak je

mera¢ poskodeny, NEPOUZIVAJTE ho a obrétte sa na predajiiu alebo
distributora spolo¢nosti OMRON.

2. Dolezité bezpecnostné informacie

Pred pouzitim tohto meraca si precitajte Dolezité bezpecnostné
informécie v tomto navode na poutzitie. V zdujme vlastnej bezpecnosti
presne dodrziavajte nasledujuci ndvod na pouzivanie.

Navod si odlozte pre pripad potreby v budutcnosti. Podrobnejsie
informacie o svojom krvnom tlaku ZISKATE OD SVOJHO LEKARA.

Indikuje potencialne rizikové
A\ 2.1Vystraha situacie, ktoré by mohli mat za
nasledok vazne zranenie alebo smrt.

Tento mera¢ NEPOUZIVAJTE na meranie tlaku dojciat, batoliat, deti
alebo 0sob, ktoré sa nedokéazu vyjadrit.

NEMENTE uzivanie liekov na zaklade vysledkov merania tohto meraca
tlaku krvi. Uzivajte lieky podla predpisu svojho lekéra. IBA lekar méa
kvalifikaciu na diagnostiku a liecbu vysokého krvného tlaku.

Mera¢ NEPOUZIVAJTE na meranie na zranenom alebo lie¢enom ramene.
Manzetu na rameno NENASADZUJTE na rameno, ked mate
zavedend infuziu a ani pocas transfuzie krvi.

Mera¢ NEPOUZIVAJTE v oblastiach, kde sa nachadza
vysokofrekven¢né (VF) chirurgické zariadenie, zariadenie na
zobrazovanie magnetickou rezonanciou (MR) ¢i skenery pocitacovej
tomografie (CT). Mohlo by to spdsobit poruchu ¢innosti monitora
a/alebo nespravne meranie.

Mera¢ NEPOUZIVAJTE v prostredi bohatom na kyslik ani blizko
horlavych plynov.

Obratte sa na lekara pred pouzitim zariadenia v pripade, ze sa u vés
vyskytuje bezna arytmia, napriklad predc¢asné predsieriové alebo komo-
rové stahy ¢i predsienova fibrilacia, arteridlna skleréza, nedostato¢na
perfuzia, cukrovka, gravidita, preeklampsia alebo ochorenia obliciek.
UPOZORNUJEME, Ze ktorykolvek z tychto stavov, pohyb, trasenie alebo
chvenie sa u pacienta moze ovplyvnit vysledok merania.

NIKDY si na zaklade vysledkov merania sami nestanovujte diagnézu
ani sa nelie¢te. VZDY sa poradte s lekarom.

V snahe predist uskrteniu drzte vzduchovu hadicku a kabel
sietového adaptéra mimo dosahu doj¢iat, batoliat a deti.

Tento vyrobok obsahuje drobné stcasti, ktoré mézu sposobit
udusenie dojcata, batolata alebo dietata pri prehltnuti.

Sietovy adaptér (volitelné prislusenstvo) Manipulacia

a pouzivanie

« Ak je merac alebo kabel sietového adaptéra poskodeny, sietovy
adaptér NEPOUZIVAJTE. Ak je mera¢ alebo kébel poskodeny,
okamtzite vypnite napajanie a odpojte sietovy adaptér.

« Snuru sietového adaptéra zapojte do zasuvky s uréenym napatim.
NEPOUZIVAJTE v zasuvke s rozdvojkou rozvodkou.



« Sietovy adaptér NIKDY nezapéjajte a neodpajajte od zasuvky
sietového napajania mokrymi rukami.
« Sietovy adaptér NEROZOBERAJTE ani sa ho nepokusajte opravit.

Manipulacia a pouzivanie batérii
- Batérie udrzujte mimo dosah doj¢iat, batoliat a deti.

Indikuje potencialne rizikové situacie,
ktoré (ak sa im nevyhnete) by mohli
. matza nasledok mensie alebo stredne
/\ 2.2 Upozornenie .~ e pouzivatela alebo
pacienta, pripadne by mohli sposobit’
poskodenie zariadenia alebo majetku.

Ak sa prejavi podrazdenie koze alebo nepohodlie, prestarite merac
pouzivat a obratte sa na svojho lekara.

Pred pouzitim meraca na ramene s intravaskularnym pristupom
alebo lie¢bou ¢i artério-venéznym (A-V) shuntom sa poradte

s lekdrom z dévodu moznej docasnej interferencie s prietokom krvi,
¢o by mohlo viest k zraneniu.

V pripade mastektomie sa poradte o pouziti meraca so svojim
lekarom.

Ak mate zavazné problémy s prietokom krvi alebo poruchy krvi,
pred pouzitim tohto meraca sa poradte so svojim lekarom, kedze
nafukovanie manzety méze spdsobit tvorbu modrin.

NEMERAJTE castejsie, ako je potrebné, pretoze méze dochadzat

k tvorbe modrin kvéli interferencii s prietokom krvi.

Nafukujte LEN vtedy, ak je manzeta nasadend na ramene.

Tento mera¢ NEPOUZIVAJTE na ziadne iné tcely nez na meranie
tlaku krvi.

Pocas merania sa uistite, Ze sa do vzdialenosti 30 cm od tohto
meraca nenachadza ziadne mobilné zariadenie ani ziadne dalsie
elektrické zariadenie vytvarajtce elektromagnetické pole. Mohlo by
to sposobit poruchu ¢innosti monitora a/alebo nespravne meranie.
Merac a iné sti¢asti NEROZOBERAJTE a nepokusajte sa ich opravit.
Hrozi riziko nespravneho odpoctu.

NEPOUZIVAJTE na miestach, kde je vihkost alebo riziko
pospliechania meraca vodou. Méze to poskodit merac.

Mera¢ NEPOUZIVAJTE v pohybuijticom sa vozidle, napriklad v aute
alebo lietadle.

Ak sa zmanzety nezacne pri merani vypustat vzduch, zlozte ju zramena.

Dbajte na to, aby mera¢ NESPADOL, ani ho NEVYSTAVUJTE silnym
otrasom alebo vibraciam.

Mera¢ NEPOUZIVAJTE na miestach s vysokou ¢i nizkou vihkostou
alebo vysokymi ¢i nizkymi teplotami. Precitajte si cast 6.

Pocas merania sledujte rameno, aby ste zaistili, Ze mera¢
nesposobuje dlhotrvajlice zamedzenie obehu krvi.

Mera¢ NEPOUZIVAJTE v prostrediach s ¢astym pouzivanim, ako
napriklad lekarske kliniky alebo lekarske ambulancie.

Mera¢ NEPOUZIVAJTE stcasne s inymi zdravotnickymi
elektronickymi zariadeniami. Mohlo by to sp6sobit poruchu ¢innosti
a/alebo nespravne meranie.

Aspon 30 minut pred meranim sa nekupte, nepite alkoholické

a kofeinové napoje, nejedzte, nefajcite a fyzicky sa nenamahajte.
Pred meranim si aspon 5 minut odpocinte.

Pri merani odstrante zramena Na meranie z ramena odstrante
priliehavé alebo hrubé oblecenie.

Pocas merania sa nehybte a NEROZPRAVAJTE.

Manzetu pouzivajte LEN u 0s6b, ktoré majui obvod ramena v ramci
uvedeného rozsahu manzety.

Pred meranim sa uistite, Ze je merac prispésobeny izbovej teplote.
Meranie po extrémnej zmene teploty moze viest k nespravnemu
vysledku merania. Spolo¢nost OMRON odportca pockat priblizne
2 hodiny, aby sa merac zahrial alebo ochladil, ked'sa pouziva

v prostredi v ramci teploty $pecifikovanej ako prevadzkové
podmienky po tom, ako sa uchovaval pri maximalnej ¢i minimalnej
skladovacej teplote. Dalsie informdcie o prevadzkovej a skladovacej/
prepravnej teplote uvadza cast 6.

Mera¢ NEPOUZIVAJTE po uplynuti Zivotnosti. Pre¢itajte si ¢ast 6.
Manzetu ani vzduchovi hadi¢ku nadmerne NEOHYBAJTE.

Pri merani NEPREHYBAJTE ani NEOHYBAJTE vzduchovu hadicku.
Mobhlo by to viest k zraneniu z dévodu prerusenia krvného obehu.
Ak chcete odpojit vzduchovu zéstrcku, netahajte za hadicku, ale za
koncovku pripojent k meracu.

Pouzivajte IBA sietovy adaptér, manzetu na rameno,

batérie a prislusenstvo urcené pre tento merac. Pouzivanie
nepodporovanych sietovych adaptérov, manziet na rameno

a batérii moze sposobit poskodenie meraca a/alebo moze byt pren
nebezpecné.
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Pouzivajte LEN manzZetu na rameno schvélenu pre tento merac.
Pouzivanie inych manziet na rameno moéze pri merani poskytovat
nespravne vysledky.

Naftiknutie na vy33i tlak nez je potrebné méze viest ku vzniku
podliatin ramena na mieste pouzitia manzety. POZNAMKA:

Dalsie informécie najdete v casti, Ak mate systolicky tlak vy$3i nez
210 mmHg” v ¢asti 6 ndvodu na obsluhu (2).

Pri likvidacii meraca, prislusenstva a volitelnych doplnkov sa riadte
pokynmi uvedenymi v ¢asti 7 s ndzvom,,Spravny sposob likvidacie
tohto produktu”.

Sietovy adaptér (volitelné prislusenstvo) Manipulacia
a pouzivanie

Pevne zastrcte sietovy adaptér do zasuvky.

Pri odpajani sietového adaptéra zo zasuvky tahajte opatrne za
sietovy adaptér. NETAHAJTE za kébel sietového adaptéra.

Pri manipuldcii s kablom sietového adaptéra:

Neposkodte ho./ Nelamte ho. / Nezasahujte don.
NEPRIVRZNITE ho. / Nasilu ho neohybajte ani netahajte. /
Neskrucajte ho.

NEPOUZIVAJTE ho, ak je zamotany v kibku.

NEDAVAJTE ho pod tazké predmety.

Zo sietového adaptéra utrite prach.

Ked'sa sietovy adaptér nepouziva, odpojte ho.

Pred cistenim meraca odpojte sietovy adaptér.

Manipuldcia a pouzivanie batérii

Batérie NEVKLADAJTE do zariadenia s nespravnou orientaciou polarity.
V tomto meraci vyuzivajte LEN 4 alkalické batérie typu,AA".
NEPOUZIVAJTE iné typy batérii. NEPOUZIVAJTE sticasne nové a staré
batérie. NEPOUZIVAJTE st¢asne rézne znacky batérii.

Ked'sa merac nebude dlhy ¢as pouzivat, vyberte batérie.

Ak by sa Vam elektrolyt z batérii dostal do oci, ihned'si vyplachnite
oci velkym mnozstvom cistej vody. Ihned'sa poradte s lekarom.

Ak by sa vam elektrolyt z batérii dostal na pokozku, ihned'si zasiahnuté
miesto umyte velkym mnozstvom Cistej vlaznej vody. Ak podrazdenie,
poranenie alebo bolest pretrvava, obrétte sa na svojho lekéra.
NEPOUZIVAJTE batérie po datume exspiracie.

Pravidelne kontrolujte batérie, aby ste overili, Ze si v dobrom
prevadzkovom stave.

2.3 VSeobecné upozornenia

« Pri merani na pravom ramene by vzduchové hadicka mala byt na
vnutornej strane lakta. Dbajte na to, aby ste ruku nemali polozenu
na vzduchovej hadicke.

Krvny tlak sa na jednotlivych ramenéach moéze lisit. Vysledkom moézu
byt r6zne namerané hodnoty. Vzdy vykonavajte merania na tom
istom ramene. Ak sa namerané tidaje na oboch rukach zésadne lisia,
poziadajte svojho lekara o informaciu, na ktorej ruke si mate merat
krvny tlak.

Pri pouzivani volitelného sietového adaptéra neumiestrujte merac
na miesto, kde je naro¢né sietovy adaptér pripojit a odpojit.

Manipulacia a pouzivanie batérii

« Likvidacia pouzitych batérii ma byt v stlade s miestnymi
nariadeniami.

« Dodané batérie mézu mat kratsiu Zivotnost nez nové batérie.

Zaznamenajte vysledky merania krvného tlaku a pulzu pre svojho
lekéra. Jedno meranie neposkytne presny tdaj o tlaku krvi.

Na zaznamendvanie viacerych merani za urcitd dobu pouzivajte
dennik krvného tlaku. Ak chcete stiahnut PDF stbory tohto dennika,
navstivte webovu stranku www.omron-healthcare.com.




3. Hlasenia chyb a rieSenie problémov
V pripade, Ze sa pocas merania vyskytne niektory z nizsie uvedenych problémov, najprv skontrolujte, Ze sa v blizkosti do 30 cm nenachadza ziadne
dalsie elektrické zariadenie. Ak problém pretrvéva, pozrite si tabulku nizsie.

Displej/problém Mozna pricina Riesenie
Tlacidlo [START/STOP] bolo stlacené,  Merac vypnite opatovnym stlacenim tlacidla
ked manzeta nebola nasadena. [START/STOP]. Po bezpe¢nom zasunuti vzduchovej
zastrcky a spravnom nasadeni manzety stlacte tlacidlo
zobrazi sa alebo [START/STOPI.
E { samanzeta Vzduchova zastrcka nie je uplne Vzduchovu zéstr¢ku dokladne zasurite.
| narameno zasunuta do meraca.
nenafikne. Manzeta na rameno nie je spravne Nasadte manzetu na rameno spravne, potom zmerajte
nasadena. znova. Pozrite si ¢ast 4 v ndvode na obsluhu (2).
Z manzety unikd vzduch. Manzetu vymerite za novu. Pozrite si ¢ast 9 v ndvode na
obsluhu @.
Pocas merania sa hybete alebo Pocas merania sa nehybte a nerozpravajte. Ak sa
objavi sa alebo rozpravate a manzeta naramenosa  opakovane zobrazuje ,E2", manzetu nafuknite manualne
E E meranie nemozno  dostatoc¢ne nenafikne. na systolicky tlak o 30 az 40 mmHg vyssi, nez ste namerali
dokoncit po Z dévodu systolického tlaku vyssieho pri predchadzajicom merani. Pozrite si ¢ast 6 v navode
nafdknuti manZety. ako 210 mmHg nemozno meranie na obsluhu 2.
vykonat.
Manzeta na rameno je nafliknutd na  Pri merani sa nedotykajte manzety na rameno ani
E 3 . tlak vyssi, nez je maximalne povolené. neohybajte vzduchovu hadicku. Pri manudlnom
zobrazi sa . Y - S
nafukovani manzety si pozrite ¢ast 6 navodu na
obsluhu (2.
E |_| . Pocas merania sa hybete alebo Pocas merania sa nehybte a nerozpravajte.
zobrazi sa rozpravate. Meranie rusia vibracie.
E S , Pulzova frekvencia nie je detegovana Nasadte manzetu na rameno spravne, potom zmerajte
zobrazi'sa spravne. znova. Pozrite si ¢ast 4 v navode na obsluhu (2, Pocas
Jobrazi sa merania sa nehybte a sedte spravne.
Ak sa nadalej zobrazuje symbol , 4", odportiicame vam
% nebliké pocas poradit sa s lekdrom.
merania
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Displej/problém
Er zobrazi sa
E zobrazi sa

zobrazuje sa
alebo sa monitor

E pocas merania
neocakavane
vypne

Na displeji meraca sa nic¢
nezobrazuje.

Vysledky merania sa javia
byt prilis vysoké alebo prilis
nizke.

Objavi sa akykolvek iny
problém.

Mozna pric¢ina
Mera¢ méa poruchu.

Batérie su takmer vybité.

Batérie su vybité.

Riesenie

Znova stlacte tlacidlo [START/STOP]. Ak sa stale zobrazuje
4Err” (Chyba), obréatte sa na predajiu, alebo distributora
spolo¢nosti OMRON.

Odporuc¢ame vymenit vietky Styri batérie za nové. Pozrite
si ¢ast 3 v navode na obsluhu (2.

Okamzite vymerite vietky Styri batérie za nové. Pozrite si
¢ast 3 v ndvode na obsluhu (2).

Polarita batérii nie je spravne otocend. Skontrolujte, ¢i st batérie nainstalované spravne. Pozrite

si ¢ast 3 v ndvode na obsluhu (2).

Krvny tlak sa konstantne Iisi. Vas krvny tlak moze ovplyviiovat mnoho faktorov vratane stresu,
dennej doby a/alebo spésobu aplikacie manzety na rameno. Pozrite si ¢ast 2 v ndvode na

obsluhu (2

Stlacte tlacidlo [START/STOP], aby ste vypli merac, potom ho stlacte znova, aby ste spustili
meranie. Ak problém pretrvava, vyberte vietky batérie a pockajte 30 sekiind. Potom znova vlozte

batérie.

Ak problém pretrvéva, obrétte sa na predajiu, alebo distributora spolo¢nosti OMRON.



4. Obmedzena zaruka

Dakujeme, ze ste si kupili vyrobok spolo¢nosti OMRON. Je vyrobeny s velkou pozornostou a z vysoko kvalitnych materidlov. Je navrhnuty tak, aby
zabezpecil vasu spokojnost za predpokladu, ze bude riadne prevadzkovany a udrziavany podla popisu v ndvode na obsluhu.

Spolo¢nost OMRON poskytuje na tento vyrobok 3-ro¢nt zaruku od datumu zakupenia. Spolo¢nost OMRON zaruéuje jeho nalezité zhotovenie,
spracovanie a materialy. Pocas tejto zaru¢nej doby spoloc¢nost OMRON opravi, alebo vymeni chybny vyrobok, alebo chybné diely bez poplatku za
pracu alebo diely.

Zaruka sa nevztahuje na nasledujuce body:

. Dopravné néklady a riziké pri doprave.

Naéklady na opravy alebo poruchy vzniknuté v dosledku oprav vykonanych neopravnenymi osobami.

Pravidelné kontroly a udrzba.

Porucha alebo opotrebovanie volitelnych stcasti alebo iného prislusenstva okrem samotného hlavného zariadenia, pokial to nie je vyslovne
zarucené vyssie.

Néklady vzniknuté v dosledku neopravnenej reklamécie (tieto budu spoplatnené).

Skody akéhokolvek druhu vratane osobnych $kdd sposobenych omylom alebo nespravnym pouzivanim.

Zaruka nezahfia kalibra¢nu sluzbu.

Volitelné stcasti maju zaruku jeden (1) rok od datumu zakipenia. Medzi volitelné sucasti patria okrem iného tieto polozky: manzeta a hadicka
manzety.

Ak budete pozadovat zaru¢ny servis, obratte sa na obchodnika, od ktorého ste vyrobok kupili, alebo na autorizovaného distribttora spolo¢nosti
OMRON. Adresu néjdete na obale vyrobku / v dokumentécii, alebo si ju vyziadajte od Specializovaného predajcu. Ak nemoézete néjst zékaznicke
sluzby spolo¢nosti OMRON, obrétte sa na nas a poskytneme vam informacie:

www.omron-healthcare.com

Zaru¢na oprava, alebo vymena nevedie k predizeniu ani obnoveniu zaru¢nej doby.

Zaruka bude poskytnuta iba vtedy, ak vrétite kompletny vyrobok spolu s origindlnou fakturou alebo pokladni¢nym blokom, ktoré vam vystavil
predavajuci.

oNnw>

romm
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5. Udrzba

5.1 Udrzba

V zdujme ochrany meraca pred poskodenim dodrziavajte pokyny uvedené nizsie:

Zmeny alebo Upravy, ktoré nie st schvalené vyrobcom, budi mat za nasledok stratu zaruky.
1 /\Upozornenie

Merac a iné stcasti NEROZOBERAJTE a nepokusajte sa ich opravit. Hrozi riziko nespravneho odpoctu.

5.2 Skladovanie

« Merac a ostatné sucasti skladujte na ¢istom a bezpe¢nom mieste.

« Neskladujte merac a ostatné sucasti:
« ak st merac a ostatné stcasti mokré,
« na miestach vystavenych extrémnym teplotam, vlhkosti, priamemu sinku, prachu alebo vyparom spésobujucim kordziu, napriklad bielidlam,
« na miestach vystavenych vibraciam alebo otrasom.

5.3 Cistenie

« Nepouzivajte ziadne abrazivne ani prchavé ¢istiace prostriedky.

« Na cistenie meraca a manzety na rameno pouzite makku, sucht handri¢ku alebo mékkd handri¢ku navlh¢end v neutrdlnom cistiacom
prostriedku, potom ich utrite suchou handrickou.

+ Monitor, manzetu na rameno ani iné sucasti neumyvajte vodou ani ich do nej neponarajte.

« Na cistenie meraca, manzety a inych sucasti nepouzivajte benzin, riedidla alebo podobné pripravky.

5.4 Kalibracia a servis

« Tento merac krvného tlaku sa koncipuje pre dlhodobu ¢innost a jeho presnost sa dosledne testuje.
+ Vo vieobecnosti odporticame toto zariadenie nechat odborne prezriet a otestovat z hladiska funkénosti a presnosti kazdé dva roky. Obratte sa
na autorizovaného predajcu OMRON alebo na servisné stredisko OMRON na adrese uvedenej na obale alebo v prilozenej dokumentécii.



6. Specifikacie

Opis produktu

Kategdria vyrobku

Model (kédové oznacenie)
Rozpédtie tlaku v manzete
Rozsah merania krvného tlaku
Presnost

Nafukovanie

Meracia metéda

Klasifikacia IP
Vykon
Napdjanie

Zivotnost batérie

Zivotnost

Prevadzkové podmienky
Podmienky skladovania/prepravy
Obsah

Ochrana pred zasiahnutim
elektrickym prudom

Hmotnost

Rozmery (priblizna hodnota)

Obvod manzety pouzitelny
s meracom
Pamat

Automaticky merac krvného tlaku s upevnenim na rameno
Elektronické tlakomery

M2 Basic (HEM-7121J-E) Displej Digitdlny LCD displej

0az 299 mmHg Rozsah merania pulzu 40 az 180 uderov/min.

20 az 280 mmHg

Tlak: £3 mmHg/Pulz: £5 % hodnoty na displeji

Automatické - prostrednictvom Vypustanie vzduchu Ventil s automatickym
elektrickej pumpy znizovanim tlaku
Oscilometrickd metéda Prevadzkovy rezim Nepretrzita prevadzka
merania

Merac: IP20/Volitelny sietovy adaptér: IP21 (HHP-CMO01) alebo I1P22 (HHP-BFHO1)
DC6V,4,0W Prislusna kategorizacia ~ Typ BF (manzeta na rameno)

4 batérie ,AA’, 1,5V alebo volitelny sietovy adaptér

(VSTUP str. prad 100 - 240V, 50 - 60 Hz 0,12 - 0,065 A)

Priblizne 1 000 merani (ked'sa pouzivaju nové alkalické batérie)

Mera¢: 5 rokov/Manzeta: 5 rokov/Volitelny sietovy adaptér: 5 rokov

+10 °C az +40 °C/relativna vlhkost 15 az 90 % (nekondenzujtica)/800 az 1 060 hPa
-20 °C az +60 °C/10 az 90 % relativna vlhkost (nekondenzujuca)

Mera¢, manZeta na rameno (HEM-CR24), 4 batérie ,AA", ndvod na obsluhu (D a (@)
Lekarske elektrické zariadenie s vnitornym napdjanim (pri napéjani len z batérii)
Lekarske elektrické zariadenie triedy Il (volitelny sietovy adaptér)

Merac: priblizne 250 g bez batérii/Manzeta na rameno: priblizne 130 g

Merac: 112 mm (8) X 82 mm (v) x 140 mm (d)

Manzeta na rameno: 145 mm X 466 mm (vzduchova hadi¢ka: 600 mm)

170 az 420 mm (dodavana manzeta: (220 az 320 mm))

Posledne uskuto¢nené meranie

SK8



SK9

Poznamka

Tieto 3pecifikacie sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

Toto zariadenie bolo klinicky testované podla poziadaviek normy ISO 81060-2:2013 (s vylu¢enim tehotnych pacientok a pacientok

s preeklampsiou). V ramci klinickej overovacej studie bolo pouzité K5 pri 85 pacientoch na stanovenie diastolického krvného tlaku.
Klasifikacia IP uvadza stupen ochrany poskytnuty krytom podla normy IEC 60529. Tento merac a volitelny sietovy adaptér st chranené pred

vertikalne padajucimi kvapkami vody, ktoré mézu sposobit problémy pocas beznej prevadzky. Volitelny sietovy adaptér HHP-BFHO1 je chraneny
pred sikmo padajicimi kvapkami vody, ktoré mézu spdsobit problémy pocas beznej prevadzky.
Prevadzkovy rezim je klasifikovany v stlade s normou IEC 60601-1.

7. Spravna likvidacia produktu (odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni)

Toto oznacenie uvedené na produkte alebo v stvisiacej dokumentécii znamend, Ze sa produkt po ukonéeni jeho Zivotnosti nesmie

likvidovat spolu s domécim odpadom.

V zdujme ochrany zivotného prostredia a zdravia [udi pred nekontrolovanou likvidaciou odpadu je potrebné tento produkt separovat

od ostatnych druhov odpadu a primerane ho recyklovat na podporu udrzatelného opatovného vyuzivania materiélovych zdrojov.

Individudlni pouzivatelia tohto produktu (sikromné osoby a domécnosti) ziskaju informécie o mieste a sposobe spravnej recyklacie .
v intenciach ochrany Zivotného prostredia od predajcu, u ktorého tento produkt kipili, alebo na miestnom trade.

Spolo¢nosti sa musia obratit na svojho dodavatela a postupovat v zmysle podmienok obchodného kontraktu. Tento vyrobok sa nesmie pri likvidacii
miesat s inym komer¢nym odpadom.

8. Dolezité informacie tykajuice sa elektromagnetickej kompatibility (EMC)

HEM-7121J-E je v stlade s normou EN60601-1-2:2015 o elektromagnetickej kompatibilite (EMC).
Dalsia dokumentacia v stlade s touto normou EMC je dostupné na webovej stranke
www.omron-healthcare.com

Pozrite si informacie o EMC pre zariadenie HEM-7121J-E na webovej stranke.

9. Usmernenie a vyhlasenie vyrobcu

Tento merac tlaku krvi vyhovuje eurépskym normam EN1060 pre neinvazivne zariadenia na merania krvného tlaku — ¢ast 1: Vieobecné
poziadavky a ¢ast 3: Specifické poziadavky na elektromechanické systémy na meranie tlaku krvi.

Tento produkt OMRON sa vyraba podla prisneho systému kvality spolo¢nosti OMRON HEALTHCARE Co,, Ltd., Japonsko. Hlavna sucast meracov
tlaku krvi OMRON - snimac tlaku - sa vyraba v Japonsku.

Nahlaste vyrobcovi a poverenému orgénu v ¢lenskom state, v ktorom sa nachadzate, pripadny vazny incident, ku ktorému doslo v stvislosti

s tymto zariadenim.



10. Klasifikacia krvného tlaku (BP)
2018 ESH/ESC* - Usmernenia na zvladnutie arteridlnej hypertenzie
Definicie hypertenzie Grovni krvného tlaku v zdravotnickom zariadeni a doma

Zdravotnicke zariadenie Doma
‘ Systolicky krvny tlak > 140 mmHg > 135 mmHg
‘ Diastolicky krvny tlak > 90 mmHg > 85 mmHg

Toto su rozsahy zo Statistickych hodnot krvného tlaku.

* European Society of Hypertension (ESH, Eurépska hypertenziologicka spolo¢nost) a European Society of Cardiology (ESC, Eurépska kardiologicka
spolo¢nost).

L AVystraha

NIKDY si na zaklade vysledkov merania sami nestanovujte diagndzu ani sa neliecte.
VZDY sa poradte s lekarom.

SK10



SD1

Opis symbolov

R

Pripojena ¢ast - Typ BF Stupeii ochrany
pred zasahom elektrickym pridom
(zvodovym prudom)

NaCa

Oznacenie polarity konektora

8

Len na vnutorné pouzitie

=]

Zariadenie triedy Il.
Ochrana pred zasiahnutim elektrickym
pradom

C Intelli
7 sense

Technoldgia merania krvného tlaku
spoloénosti OMRON s ochrannou znamkou

IP XX

Stupen ochrany proti vniknutiu podla
IEC 60529

(m] <

Identifikator manziet kompatibilnych so
zariadenim

Oznacenie CE

A

Ukazovatel polohy manzety pre lavé rameno

Sériové cislo

Cislo SARZE

Zdravotnicka pomoécka Zdravotnicky pristroj

Teplotné obmedzenie

Vlhkostné obmedzenie

o[e[[EEER

Obmedzenie atmosférického tlaku

ART. |Znacka na manzete, ktora ma byt
o umiestnena nad cievou
INDEX' |ykazovatel'rozsahu a spravnej polohy voci
brachialnej artérii
Ukazovatel' rozsahu
> LMY , obvodu ramena ako
v YT <~~~ pomdcka pri vybere
spravnej velkosti manzety
QUALITY
PASS

pass

Znacka kontroly kvality vyrobcu

LATEX FREE

Nie je vyrobené z prirodného gumového
kaucuku




Obvod ramena

Je potrebné, aby pouzivatel' nahliadol do
tohoto navodu na pouzitie

Je potrebné, aby pouzivatel'z dévodu
vlastnej bezpecnosti presne dodrziaval tento
navod na pouzitie.

Jednosmerny prad

Striedavy prud

Datum vyroby

Q|51 QD%

Zakazané kroky

SD2
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Preparing for a Measurement Applying the Cuff on the Left Arm Sitting Correctly Taking a Measurement

I n Stru Cth N Ma nua | Een meting voorbereiden EA Priprava na meranie De manchet op de linkerarm aanbrengen B Nasadenie manzety na lavé rameno Correct zitten EA3 Sprévne sedenie Een meting doen BQ Meranie tlaku krvi
Pfiprava na méfeni Priprava na meritev Umisténi manzety na levou pazi B8 Namestitev mansete na levo roko Spravné sezeni Pravilna postavitev Méfeni Izvajanje meritve
CIW A mérés el6készitése EX Pripremanje za mjerenje [0 A mandzsetta bal karra torténé felhelyezése EI Stavljanje manzete na lijevu ruku CMW A megfelelé tl6helyzet ER Pravilno sjedenje CIU Mérés ER Mjerenje

30 minutes before
[ 30 minuten ervoor

30 minut pfed méfenim
[T 30 perccel eléstte

EA 30 minut vopred

®Y

Automatic Upper Arm
Blood Pressure Monitor

M2 Basic (HEM-7121J-E)

d|| "B |52 |18
T R T

9 % 3¢ @

When the [START/STOP] button is pressed, the measurement is taken and saved

B 30 minuta prije

ALl for Healthcare

IM2-HEM 121 E-E201-002019 O Minutes before: Relax and rest.

[T 5 minuten ervoor: ontspan en rust. automatically
. 5 minut pred mérenim: Uvolnéte se a odpocivejte ’ . . .
' ' Wanneer op de knop [START/STOP] wordt gedrukt, wordt de meting automatisch uitgevoerd en
Read Instruction manual Mand (@) before use. o INL| Wanneerop de knop 1 wordt g g g
Lees de gebruiksaanwijzing (1D en (2) voor gebruik. EA3 5 minut vopred: Uvolnite sa a oddychuijte. pgeslagen. o 5 .
Pfed pouzitim si pie¢téte Navody k obsluze (1) a (2). 5 minut prej: sprostite se in pocivajte. Po stisknuti tlacitka [START/STOP]’bude méfeni pr?v_edencl) a ulozgno elaultomatlcky. ) .
B Hasznalat el6tt olvassa el a(z) (1) és (2) hasznalati Gtmutatot. T Pet minuta prije: opustite se i odmorite. B A [START/STOP] gomb megnyomésakor megkezdddik a vémyomasmérés, az eredményt pedig
BXR Pred pouzitim si pre¢itajte navod na obsluhu (1) a(2). u ‘ a kesIZL{|ek’a:th).$atlkusan elmenti, cons 2 sledok e ulosi
Pred uporabo preberite priro¢nik z navodili Min(2). B3 Po st.a.cenl tlacidla [START/STOP] sa vy .ona.meran.le avysle .o sa auFomatlc y ulozi.
BR Proditajte priru¢nik s uputama (1)i(2) prije upotrebe Tube side of the cuff should be 1 - 2 cm above the inside elbow - Ko pritisnete gumb [START/STOP], se meritev izvede in samodejno shrani.
’ @ * LI Kada pritisnete gumb [START/STOP], izvodi se mjerenje i automatski se sprema.
De kant met de slang van de manchet moet 1 - 2 cm boven de binnenkant van de elleboog liggen. X .
Manzeta by méla byt umisténa stranou s hadickou 1 az 2 cm nad vnitini stranou lokte. 0 Sit comfortably with your back and arm supported.
EIY A mandzsetta levegécsé fel6li része kériilbeliil 1-2 cm-rel legyen a kénydk bels része folott. [T Neem een comfortabele zitpositie in, met uw rug en arm ondersteund. f : .
B4 Strana manzety s hadi¢kou ma byt 1 az 2 cm nad vnitornou stranou lakta. Posadte se pohodiné, s opfenymi zady a podeprenou rukou. If your systolic pressurg is more than 210 mmHg: . .
Package Contents Installing Batteries Stran mansete s cevjo naj bo 1 do 2 cm nad notranjo stranjo komolca. B Uljon le kényelmesen, a hétat és a karjat timassza meg. ﬁ]fftligrg arm j{,‘ffﬁj“ Lo 'ﬁé‘fﬁﬁéﬁfegi ?fe‘s heoc't‘i éhse Egﬁ\?T/r gﬁﬂlebmo” until the monitor
Inhoud van de verpakking B4 Obsah balenia Batterijen plaatsen BQ Instalacia batérii B Strana cijevi manzete mora biti 1 do 2 cm iznad unutrasnjosti lakta. B Sadnite si pohodine tak, aby ste mali chrbat aj hornd konéatinu podoprend. LT Als uw systolische d?rukghoger is dayn 210 mpmHg. Y P .
Obsah baleni E1 Vsebina embalaze Instalace baterii Namestitev baterij Make sure that air tube is on the inside of your arm and wrap the cuff Pri sedenju naj bosta vas hrbet in roka podprta. Zodra de armmanchet wordt opgepompt, houdt Ude knop [START/STOP] ingedrukt totdat de meter
[0 A csomag tartalma ER Sadrzaj pakiranja [0 Az elemek behelyezése EQ Stavljanje baterija securely so it can no Ionge{r slip round. ' ' . Sjednite u udoban poloZaj i neka su vam leda i ruke poduprte. 30 tot 40 mmHg hoger aangeeft dan uw verwachte systolische druk.
Zorg ervoor dfat de luchtslang zich aan de pmnenkant van uw arm bevindt en wikkel de Je-li vas systolicky tlak vyEsi nez 210 mmHg:
anihet s:ew%ronc‘jj uv:\am,q lfog,avtkdizel niet mgt%r Il(atn we:ggllvjden. setu b 2né ovifit Jakmile se manzeta zac¢ne nafukovat, stisknéte a pfidrzte tlacitko [START/STOP], dokud se pfistroj
€Jte na to, aby vzducnova hadicka byla na vhitrni strane paze, a manzetu bezpecne ovinte @ Place the arm cuff at the same level as your heart. nenafoukne o 30 az 40 mmHg vice, neZ je vas oekavany systolicky tlak.

tak, aby se nemohla otacet kolem ruky.

(I Ellenérizze, hogy a levegécsé a kar belsé részénél legyen, és a mandzsettét tgy régzitse, hogy BT Ha a szisztolés vérnyomas értéke 210 Hgmm-nél magasabb:

[ Plaats de armmanchet op hetzelfde niveau als uw hart.
Miutdn megkezd6dott a mandzsetta felfijasa, nyomja meg és tartsa lenyomva a [START/STOP]

az ne csuszkaljon, hanem stabilan a karjan maradjon. Umistéte manzetu v drovni srdce. DS o . ;

B3 Uistite sa, ze je vzduchova hadi¢ka na vnutornej strane ramena a bezpe¢ne obmotajte manzetu, [T A mandzsetta legyen a szivével azonos magassagban. gomb’ot, amiga ke’szulek av\{e’:rt 5v2'52t0|95 vérnyomast 30 - 40 Hgmm-rel meg nem haladja.
aby sa nemohla posuvat. BR Manzetu umiestnite do rovnakej vysky ako mate srdce. B3 Ak mate systolicky tlak vy$si nez 210 mmHg:

Prepri¢ajte se, da je zra¢na cev na notranji strani roke, in ovijte manseto dovolj tesno, da je Man3eta za roko mora biti v vi$ini vasega srca. Ked'sa za¢ne manzeta nafukovat, pridrzte stlatené tlacidlo [START/STOP] dovtedy, kym mera¢
ni mogoce premikati. [T Stavite manzetu za ruku na razinu sa srcem. nenaftikne manzetu na tlak o 30 az 40 mmHg vyssi, nez je vas ocakavany systolicky tlak.

Ce vas sistoli¢ni tlak presega 210 mmHg:
Ko se za¢ne manseta za roko napihovati, pritisnite in drzite gumb [START/STOP], dokler merilnik

@ Keep feet flat, legs uncrossed, remain still and do not talk. mansete ne napihne za od 30 do 40 mmHg nad vasim pri¢akovanim sistoli¢cnim tlakom.

[ Houd de voeten plat, benen niet gekruist, zit stil en praat niet. ER Ako je vas sistolicki tlak visi od 210 mmHg:
Chodidla polozte rovné, nohy nepfekiizujte, nehybejte se a nemluvte Kad se manzeta po¢ne napuhavati, pritisnite i drzite gumb [START/STOP] sve dok se uredaj ne napuse

If taking measurements on the right arm, refer to: [ Mindkét talpa legyen egyenes padlén, labait ne tegye keresztbe, ne mozogjon és ne beszéljen. na 30 do 40 mmHg iznad oekivanoga sistolickog tlaka.
LM Als u metingen aan de rechterarm uitvoert, B3 Nohy majte vystreté, neprekrizené, nehybte sa a nerozprévajte.
Laalzi%leeg d,ad”f _ L Stopala naj plosko pocivajo na tleh, noge ne smejo biti prekrizane, mirujte in ne govorite.
p?egtétzrgi\-/a Ite méreni na prave pazi, LI Neka vam stopala budu ravno na podu, noge neprekrizene, ostanite mirni i ne govorite.
EI A jobb karon térténé vérnyomasméréssel _
kapcsolatos informaciokért lasd: )
B4 Pri merani na pravom ramene si pozrite: Instruction Manual (1)
KA Ce meritev izvajate na desni roki, glejte: 23 I

ER Pobrinite se da vam je cijev za zrak s unutarnje strane ruke i ¢vrsto omotajte manzetu da vise
ne moze kliziti okolo.

LI Ako obavljate mjerenja na desnoj ruci,
pogledajte sljedece:




y4 Checking Readings
Metingen bekijken

Kontrola naméfenych hodnot
[ Eredmények ellenbrzése

Systolic blood pressure

Systolische bloeddruk
Systolicky krevni tlak
[ Szisztolés vérnyomas
B4 Systolicky krvny tlak
B Sistoli¢ni krvni tlak
[ Sistolicki krvni tlak

Diastolic blood pressure

Diastolische bloeddruk
Diastolicky krevni tlak
[Q Diasztolés vérnyomas
HA Diastolicky krvny tlak
Diastoli¢ni krvni tlak
[I Dijastoli¢ki krvni tlak

I
---@

- ‘e ‘e
N oy

B o)
R

(1
ll.u.l

®
N

[2]

—
Pulse rate
[ Hartslag
Tepova frekvence
[ Pulzusszam
BXA Srdcova frekvencia
Sréni utrip
I Puls

—
Y

1]

Memory symbol

[ Geheugensymbool
Symbol paméti

[ Membria szimbdluma
B3 Symbol paméte

EA Simbol za pomnilnik
[ Simbol memorije

3] Low / Depleted battery

symbol
Symbool laag batterij-

vermogen

Symbol slabé/vybité baterie
EQ Alacsony toltottségui /

lemerlt akkumulator
szimbolum

BR Symbol vybitej batérie
Simbol skoraj prazne/

izpraznjene baterije

[ Simbol baterije pri kraju /

prazne baterije

Appears when an irregular rhythm* is detected during a measurement.
If it appears repeatedly, OMRON recommends to consult your physician.
Pojawia sie, gdy w czasie pomiaru wykryto arytmie*. Jezeli pojawia sie wielokrotnie, firma

OMRON zaleca konsultacje z lekarzem.

Zobrazi se, pokud je béhem méfreni zjistén nepravidelny rytmus*. Pokud se zobrazuje
opakované, spole¢nost OMRON doporucuje obratit se na [ékare.

ED Akkor jelenik meg, ha a késziilék a mérés kizben szabalytalan szivverést* érzékel. Ha ez
ismételten megjelenik, akkor javasolt felkeresni orvosat és kdvetni itmutatasait.

HA Zobrazisa, ked'sa pocas merania zisti nepravidelny rytmus*. Ak sa zobrazi opakovane,
spolo¢nost OMRON odporuca obrétit sa na lekara.

Prikaze se, ¢e merilnik zazna neenakomeren* sré¢ni utrip. Ce se ponavlja, OMRON priporoca,
da se posvetujete s svojim zdravnikom.

B Pojavljuje se kada se tijekom mjerenja prepozna nepravilan sréani ritam*. Ako se vide puta
pojavi, OMRON preporucuje da se posavjetujete sa svojim lije¢nikom.

EX Kontrola nameranych vysledkov
Preverjanje meritev
ER Provjera mjerenja

|Z| Cuff is tight enough. Apply cuff again MORE TIGHTLY.
Mankiet jest wystarczajgco ciasno DM zatozy¢ mankiet ponownie, MOCNIEJ
@ zatozony. zaciskajac.
Manzeta je dostate¢né utazena. Nasadte manzetu znovu a UTAHNETE
[T A mandzsetta elég szorosan van JIPEVNEJL.

HU| Rogzitse SZOROSABBAN a mandzsettat.

BA Znova nasadte manzetu, tentokrat
PEVNEJSIE.

BN TESNEJE namestite manseto.

ER Ponovo stavite manzetu i STEGNITE

felhelyezve.
ER Manzeta nie je dostato¢ne utiahnuta.
Manseta je namescena dovolj tesno.
ER Manzeta je dovoljno stegnuta.

JE JACE.

*An irregular heartbeat rhythm is defined as a rhythm that is 25% less or 25%
more than the average rhythm detected during a measurement.

[ *jako nieregularny rytm serca okresla sie stan, w ktérym rytm uderzen serca jest o 25% wolniejszy lub
0 25% szybszy od sredniej czestosci uderzen serca wykrytej podczas pomiaru.

*Nepravidelna srdecni akce je definovana jako akce, ktera je 0 25 % nizsi nebo o 25 % vyssi nez
priimérna hodnota pulzu naméreného béhem méreni.

HU K szabdlytalan szivverés olyan ritmust jelent, amely 25%-kal kevesebb vagy 25%-kal tobb a készulék
altal a vérnyomds mérése soran észlelt tlagos szivritmusnal.

HEX *Nepravidelny srdcovy rytmus je definovany ako rytmus, ktory je o 25 % nizsi alebo o 25 % vy3si ako
priemerny pulz zisteny pri merani.

*Neredno bitje srca je definirano kot ritem, ki je za 25 % manjsi ali za 25 % vedji od povpre¢nega ritma,
ki je zaznan med meritvijo.

ER “Nepravilan sr¢ani ritam je ritam koji je za 25 % maniji ili za 25 % veci od prosjecnog ritma koji
se prepoznaje tijekom mjerenja.

Error messages or other problems? Refer to:
Komunikaty o btedzie lub inny problem? Przejdz do:
Vyskytla se chybové hlaseni ¢i jiné problémy? Prectéte si:
[N Hibaiizeneteket l4t vagy egyéb problémak meriiltek fel?

Lasd:
. ER Chybové hlasenia alebo iné problémy? Pozrite si: Ig%ctlon Manual (D
. Sporocila o napakah ali druge tezave? Glejte: '

ER Poruke o pogreskama ili drugi problemi? Pogledajte:

Using Memory Functions
Korzystanie z funkcji pamieci
Pouziti funkci paméti

[ A memériafunkciok hasznalata

EA3 Pouzivanie funkcie pamite
E8 Uporaba funkcij pomnilnika
ER Upotreba memorijske funkcije

8.1 Reading Stored in Memory
Meetwaarden opgeslagen in het geheugen
Hodnota ulozena v paméti

EM A mérési érték elmentve a memoriaban
H3 Namerané vysledky ulozené v paméti
Odcitek, shranjen v pomnilniku

HR] Mjerenje pohranjeno u memoriju

Your last reading is stored.

Laaste meetwaarde opgeslagen.

Je uloZzena naposledy namérena hodnota.

B0 Az utols6 mérési érték elmentve.

HA vas posledny namerany vysledok uloZeny v pamati.
Vas zadnji odcitek je shranjen.

HR] Vase je posljednje mjerenje pohranjeno.

E3 Vymazanie vietkych nameranych vysledkov
Brisanje vseh meritev
HR| Brisanje svih mjerenja

8.2 Deleting All Readings

Alle metingen verwijderen
Smazani véech hodnot

EM Az 6sszes mérési eredmény torlése

(1 (2]

START
STOP

15 sec+

Optional Medical Accessories
Optionele medische accessoires
Volitelné zdravotnické prislusenstvi
[0 Opcionalis orvosi tartozékok

EA Volitelné zdravotnicke prisluenstvo
Izbirni medicinski pripomocki
ER Opcijska dodatna medicinska oprema

Arm Cuff
(HEM-RML31) (HEM-CS24) (HEM-CR24)
22-42cm 17-22cm 22-32cm
AC Adapter e N
}p
ol
(HHP-CMO01) (HHP-BFHO1)
N J/

Do not throw the air plug away. The air plug can be applicable to the optional cuff.

DM Gooi de plug van de luchtslang niet weg. De plug van de luchtslang kan worden gebruikt op de
optionele manchet.

Vzduchovou zastré¢ku nevyhazujte. Vzduchovou zastreku Ize pouzit na volitelnou manzetu.

M Ne dobja el a levegbcsatlakozot. A levegdcsatlakozd az opciondlis mandzsettdhoz hasznalhato.

B vzduchovi zastreku neodhadzujte. Vzduchovi zastréku mozno pouit s volitelnou manzetou.

B8 Ne zavrzite zra¢nega vti¢a. Zracni vti¢ se lahko uporablja za dodatno manseto.

EQ Ne bacajte ¢ep za zrak. Cep za zrak mozZe biti primjenjiv za neobaveznu manzetu.

https://www.omron-healthcare.com/
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OMRON HEALTHCARE UK LTD.

Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, MK15 0DG, UK
www.omron-healthcare.com

OMRON MEDIZINTECHNIK
HANDELSGESELLSCHAFT mbH

Konrad-Zuse-Ring 28, 68163 Mannheim, GERMANY
www.omron-healthcare.com

OMRON SANTE FRANCE SAS

3, Parvis de la Gare, 94130 Nogent-sur-Marne, FRANCE
www.omron-healthcare.com
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CELIMED s.r.o.

Socialni pé¢e 3487/5a, 40011 Usti nad Labem
pozéruni servis - tel.: 475 208 180, e-mail: info@celimed.cz
www.celimed.cz
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